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Geratebeschreibung

1 - Elektroanschluf3

- Druckfester Zulaufschlauch

- Flexibler Ablaufschlauch mit drehba-
rem Krdmmer

- Waschmittel-Schubkasten

- Bedienungsblende

- FUllttr

-Klappe zum Laugenfilter und zur
Laugenpumpe

-4 héhenverstellbare SchraubfiiBe
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Nahere Informationen auf den weite-
ren Seiten.
Beachten Sie das Inhaltsverzeichnis.

thr Waschautomat ist auf einen sparsa-
men Wasserverbrauch eingestellt.

Ein hoherer Wasserstand und/oder ein
zusétzlicher Spulgang kénnen notwen-
dig werden bei

— Wasser im Hartebereich 1
— schwer ausspulbarem Waschmittel

— sehr bewegungsempfindlicher Koch-
wasche, Buntwasche oder bei Pfle-
geleichtem.

Der Text auf den Seiten 26/27 informiert
Sie dartiber, wie Sie einen hoheren
Wasserstand und/oder einen zusétzli-
chen Spulgang einstellen kénnen.

Sicherheitshinweise und Warnuhgen

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
bevor Sie lhren Waschautomaten in
Betrieb nehmen.

Dadurch schiitzen Sie sich und vermei-
den Schaden an threm Automaten.

Wenn Sie einen alten Waschautomaten
ausrangieren (zum Mull geben), dann
machen Sie vorher das TurschloB un-
brauchbar.

Sie verhindern damit, daB sich spielen-
de Kinder einsperren und in Lebensge-
fahr geraten. :

Stellen Sie l|hren Waschautomaten
nicht in frostgeféhrdeten Raumen auf.
Eingefrorene Schlauche kénnen unter
Druck reiBen bzw. platzen. Die Zuver-
lassigkeit der Elektronik kann durch
Temperaturen unter dem Gefrierpunkt
herabgesetzt werden.

Uberzeugen Sie sich vor der Inbetrieb-
nahme davon, daB die Transportsiche-
rung an der Rickseite entfernt ist.
Beim Schleudern kann eine nicht ent-
fernte Transportsicherung zu Schaden
am Automaten und moglicherweise an
nebenstehenden Mobeln/Geraten flih-
ren.

Sichern Sie den Ablaufschlauch ge-
gen Abrutschen, wenn er in ein Wasch-
oder AusguBbecken eingehangt ist (s.
Abb. in der ,Geratebeschreibung").
Die RuckstoBkraft des ausflieBenden
Wassers kann sonst den ungesicherten
Schlauch aus dem Becken driicken,
Uberschwemmungsgefahr!

Prifen Sie bei Einhangung in ein
Waschbecken, ob das Wasser schnell
genug abflieBt. Sonst besteht Uberlauf-
gefahr.



Sicherheitshinweise und Warnungen

Der Waschautomat sollte wahrend des
Betriebes nur dann ohne Aufsicht be-
trieben werden, wenn sich ein Boden-
ablauf (Gully) in direkter Nahe des Auto-
maten befindet.

Die Verwendung bester Materialien
und die angewandte Sorgfalt bei der
Herstellung schitzt den Zulaufschlauch
nicht vor alterungsbedingten Schaden.
Durch Risse, Knicke, Beulen oder ghnli-
che Merkmale kénnen Undichtigkeiten
entstehen, aus denen Wasser ausflieft.
Kontrollieren Sie deshalb den Schlauch
in regelmaBigen Abstanden. Sie kon-
nen ihn dann rechtzeitig austauschen
und Wasserschaden damit verhindern.

Waschen Sie in diesem Automaten
ausschliefllich Textilien, die vom Herstel-
ler im Pflegeetikett als maschinen-
waschbar deklariert sind.

Farbemittel mussen flr den Einsatz in
Waschautomaten geeignet sein. Beach-
ten Sie unbedingt die Verwendungshin-
weise des Herstellers.

Verwenden Sie keine Entfarbemittel.
Der Schwefelgehalt kann den Automa-
ten beschadigen.

Entkalkungsmittel enthalten Sauren.
Verwenden Sie nur Markenentkal-
kungsmittel mit Korrosionsschutz (Me-
tallschutz). Halten Sie die Anwendungs-
hinweise des Herstellers streng ein.
Beenden Sie den EntkalkungsprozeB
immer mit mehreren Spllgangen, damit
alle Saurereste entfernt und keine Bau-
 teile angegriffen werden.

Auf keinen Fall in diesem Automaten
l6semittelhaltige  Reinigungsmittel  ver-
wenden.

Es besteht die Gefahr, da Gerateteile
beschadigt werden und giftige Dampfe
entstehen. Zudem sind sie brand- und
explosionsgeféahrlich.

Uberzeugen Sie sich vor der Wa-
scheentnahme stets davon, daB die
Trommel stillsteht.

Beim Hineingreifen in eine noch dre-
hende Trommel besteht erhebliche Ver-
letzungsgefahr.

Reparaturen an Elektrogeraten dlrfen
nur von Fachkréaften durchgefthrt wer-
den.

Durch unsachgeméaBe Reparaturen
kénnen erhebliche Gefahren fir den
Benutzer entstehen.

Der Automat ist nur dann elektrisch
vom Netz getrennt, wenn der Netz
stecker gezogen oder die Sicherung
ausgeschaltet ist.

Wenn Sie mit hohen Temperaturen
waschen, denken Sie daran, daB das
Schauglas heiB wird.

Hindern Sie deshalb Kinder daran,
wahrend des Waschvorganges das
Schauglas zu berthren.

Durch Einschalten der Kindersiche-
rung verhindern Sie, das Kinder den
Waschmittelschubkasten aufziehen.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanwei-
sung auf!



Vor der ersten Inbetriebnahme

® Ein Programm ohne Wasche starten.

Geben Sie etwas Waschmittel in die
Kammer \'/ und wahlen Sie das
Koch-/Buntwascheprogramm mit
95°C ohne Vorwasche. Schmiermit-
telreste und Reste des Prifwassers
werden hierdurch weggeschwemmt.

® Kindersicherung fiir den Wasch-
mittelschubkasten

Die Kindersicherung verhindert das
Aufziehen des Waschmittel-Schub-
kastens durch Kinder.

- Den Schubkasten nach vorn zie-
hen.

- Die Kreuzschlitzschraube an der
Unterseite des Schubkastens her-
ausdrehen.

- Die Kindersicherung rastet ein,

wenn der Schubkasten geschlos-
sen wird.

Nun kann der Schubkasten nur mit
gleichzeitig hochgedrickter Kinder-
sicherung herausgezogen werden.

Miele




Wiasche vorbereiten

® Wische sortieren nach: ® Wiasche vorbehandeln
Eg?g: symbolen Taschen entleeren (besonders metal-

lische Fremdkoérper kénnen Innen-

Verschmutzung trommel und - Textilien beschadigen).

Empfindlichkeit der Textilien.

® Pflegesymbole finden Sie auf den
Pflegeetiketten im Kragen oder in
der Seitennaht der Textilien.

Kochwésche _
Buntwésche
Pflegeleichte Wasche

Maschinenwaschbare Wolle

Stark verschmutzte Stellen vorbehan-

REINE SCHURWOLLE : deln z.B. Kragen und Manschetten.
PURE NEW WOOL :

WASCHMASCHINENFEST Bei besonders kritischen F!ecken die
meist nicht herauswachbar sind, fragen
MACHINE WASHABLE Sie bitte den Fachmann (Drogisten,

A @E chemische Kleiderreinigung) um Rat.

Handwasche m
nicht waschen g

chemisch reinigeh@ ® @

nicht chemisch reinigen ®

Bei Nichtbeachten der Pflegesym-
bole kénnen Wascheschaden auf-
treten.



Wasche einfillen

Fllltur o6ffnen

® Driicken Sie die Taste ,Tur". Die
elektronisch Uberwachte Turverrie-
gelung 6ffnet sich, wenn

- der Automat elekirisch angeschios-
sen ist,

- der Automat eingeschaltet ist,
- das Wasser abgepumpt ist,
- die Trommel stillsteht.

Fulltir 6ffnen bei Stromausfall

1. Stellen Sie den Programmwahler auf
notop”.

2. Offnen Sie die Klappe zum Laugen-
fiter mit dem mitgelieferten Offner
oder einem Loffelstiel.

3. Falls noch Wasser im Waschautoma-
ten ist, lassen Sie dieses heraus, wie
auf Seite 21/22 beschrieben. Vor-
sicht: Das Wasser kann noch heil3
sein, wenn Sie mit hohen Tempera-
turen gewaschen haben! '

4. Ziehen Sie am sichtbaren Zugoftner.
Die Fulltar offnet sich.

5. Bevor Sie in die Trommel fassen,
prifen Sie, ob die Trommel auch still-
steht.

Waische in die Trommel fiillen

® Entfalten Sie die Texiilien.

® |egen Sie die Textilien locker in die
Waschtrommel, nicht pressen.

® Beachten Sie das empfohlene Full-
gewicht fur die verschiedenen Pro-
gramme (siehe Seite 16).

Nutzen Sie moglichst das empfoh-
lene Fiillgewicht aus, da dieses
Energie spart.

Filltur schlieBen

Tdr am Rahmen anfassen und mit leich-
tem Schwung zuwerfen oder zu-
dricken. Bei nicht richtig geschlossener
Tar lauft das Waschprogramm nicht ab.
AnschlieBend den Wasserhahn 6ffnen.



Waschmittel zugeben

Der Waschmittel-Schubkasten hat drei
Kammern:

® Kammer \'/ fir Vorwaschmittel

® Kammer \'/ fur Hauptwaschmittel

® Kammer \#/ (mit Deckel) fur fllissi-
ge Weichspulmittel oder Formspuler

Waschmittel wahlen

Verwenden Sie nur Waschmitte!, die flr
Waschmaschinen geeignet sind.

Die. verschiedenen Waschmittel-Arten
unterscheiden sich durch folgende
Merkmale: :

Vollwaschmittel
— far alle Temperaturbereiche.

Flissigwaschmittel

— ohne Bleichmittel
— bis max. 60°C.
— keine Vorwasche erforderlich.

Feinwaschmittel

— flr besonders empfindliche Textil-
gruppen, z. B. Wolle

— Temperaturangaben auf der Pak-
kung beachten.

Chlorbleichmittel A

- fL‘]Ar Textiien mit dem Pflegesymbol

— Zugabe: nur in den 2. Splilgang
(manuelle Zugabe); auf keinen Fall
in die Vor- oder Hauptwasche ge-
ben.

— Schalten Sie den 4. Spuigang ein.
Das schont die Textilien und der un-
angenehme Chlorgeruch wird ver-
mieden (s. Seite 26).

Waschmittelmenge bestimmen

Stimmen Sie die Waschmittelmenge auf
Wasserharte, Wascheart und -menge
sowie auf den Verschmutzungsgrad ab.

Dadurch erreichen Sie die gew(inschte
Waschwirkung bei optimalem Wasch-
mittelverbrauch.

Auf der Waschmittelpackung ist die
Dosiermenge nach den Wasserharte-
bereichen 1 -4 angegeben.

Wenn Sie den Hartebereich nicht ken-
nen, informieren Sie sich bei lhrem
Wasserversorgungs-Unternehmen.

Wasserhérten
Harte- Wasser- Millimol °dH °iH
Lereich  eigenschaft
1 weich 0-13 0- 7° 0-12°
2 mittet 13-25 7-14° 12-25°
3 hart 25-38 14-21° 25-37°¢
4 sehr hart tiber 3,8 tber 21° Uber 37°



Waschmittel zugeben

Waschmittelmenge zugeben
Programme ohne Vorwasche:

— Gesamtmenge in Kammer \/ .

Programme mit Vorwasche:
im Wasserhartebereich 1 -3
— 1/4 Vorwasche \ '/

— 3/4 Hauptwasche \!/

im Wasserhartebereich 4

- 1/3 Vorwasche \/

— 2/3 Hauptwasche \1/.

Fehlen die Mengenangaben fur pflege-
leichte Wasche (max. 2 kg), dosieren
Sie 1/2 bis 2/3 der Waschmitteimenge,
die fur Koch-/Buntwasche angegeben
wird.

Einige Waschmittelhersteller richten sich
in den Dosierangaben nach der Was-
sermenge in der Hauptwasche.

Far die einzelnen Waschprogramme
gelten folgende Werte:

—ca. 15 Liter Wasser im Koch-/
Buntwasch- und Pflegeleicht-Pro-
gramm

— ca. 25 Liter Wasser im Pflegeleicht-
Fein und Wollprogramm.

Unterdosierung fuhrt zu:

—‘Vergrauung der Wasche

— Fettlause in der Wasche

— Kalkablagerungen im Laugenraum
(Heizkorper, Innentrommel).

Uberdosierung fihrt zu:

— starker Schaumbildung

— geringer Waschmechanik

— schlechtem Spulergebnis.

Wasserenthartungsmittel

kénnen zusatzlich nach Angaben des
Herstellers in die Kammer \!/ und
\U/ - gefullt werden. Fullen Sie diese
Mittel immer zuletzt ein. Dadurch wer-
den sie besonders gut eingesplt.



Weich- oder Formspiiler zugeben

Mit Weichsplilern erzielen Sie einen
weichen Griff der Wasche und vermin-
dern die statische Aufladung.

® Den Deckel der Kammer \#/ off-
nen.

|

TG

® Den Weichspiler nach Dosieranga-
be des Herstellers in die Kammer
\#/ flllen, aber hochstens bis zur
ringartigen Maximal-Markierung. Die
Kammer entleert sich sonst vorzeitig
ohne Nutzen fur die Wasche.

® Den Deckel schlieBen und den
Schubkasten einschieben.

Der Weichspuler wird automatisch mit
dem letzten Spllwasser eingespuilt.

Nach Ende des Waschprogramms ver-
bleibt eine Restmenge Wasser in der
Kammer \#/. Dieses Wasser verdiinnt
dickflissige und konzentrierte Weich-
spller und sorgt damit fur ein rick-
standsfreies Einsplilen. Steht mehr
Wasser als gewohnlich in der Kammer
\#/, ist der Saugheber verstopft. Die
Reinigung ist auf Seite 20 beschrieben.

Formspiiler (synthetische Starkemittel)
werden vornehmlich bei Hemden,
Blusen, Tischdecken, Servietten, Bett-
wasche und dergleichen eingesetzt.

Geben Sie Formspiler in die Kammer
\#/ (gleiche Handhabung wie bei
Weichspuler).

Geben Sie niemals Weichsptler und
Formspller zusammen in die Einspil-
kammer, da es dann zu einer hartnécki-
gen Verstopfung des Uberlaufsystems
kommen kann.

Bei herkémmlichen Starkemitteln
benutzen Sie das Programm Starken
(siehe Seite 16).

Starkemittel nach Herstellerangaben
vorbereiten und in die Kammer \!/
geben.

11



Programm wahlen

Bitte klappen Sie beim Lesen die Um-
schlagseite mit der Geratebeschreibung
aus.

Der Waschautomat hat folgende 4
Grundprogramme:

® Kochwasche/Buntwasche - ohne
Vorwasche

® Pflegeleicht — ohne Vorwésche

® Pflegeleicht-Fein — ohne Vorwasche

® Wolle

Mit dem Programmwahler wéhlen Sie

@ Grundprogramme
® Normalprogramme —
mit Vorwasche
® Kurzprogramme
® Kurzprogramme — ohne Vorwasche

Der Programmwahler 148t sich links und
rechts herum in die gewlnschte Posi-
tion drehen.

Am separaten Temperaturwdhler
kénnen Sie, je nach Wascheart, die
Temperatur stufenlos von kalt bis 95°C
wahlen. Er laBt sich rechts herum von
kalt bis 95°C und zurck drehen. Die
max. zulassige Waschtemperatur der
Textilien gibt die Pflegekennzeichnung
auf dem Etikett an.

Der Zeiger fiir den Programmablauf
dreht sich nach dem Einschalten weiter
und zeigt den Programmstand an. Im
ersten Drittel der Hauptwasche wird die
Lauge auf die eingestelite Temperatur
erwarmt. Deshalb kann der Zeiger in
diesem Bereich besonders lange ste-
hen.

12

Die Betriebskontrollampe in der
Taste ,Ein-Aus” leuchtet, sobald der
Automat eingeschaltet wird und erlischt
beim Ausschalten.

Durch die Kombinationsmoglichkeiten
Programme — Temperaturen — Tasten
ergibt sich eine Programmvielfalt, die je-
der Textilart gerecht wird.

Funktionen
der gedriickten Tasten

Schongang: Die Bewegungszeit der
Trommel reduziert sich auf etwa die
Halfte.

Der Schongang eignet sich fur emp-
findliche Waschestiicke, besonders fir
solche, die zum Flusen oder Pillen
(Knotchenbildung) neigen. Er eignet
sich auch gut zum schonenden Wa-
schen leicht verschmutzter Textilien.

Der Schongang kann beim Koch--
wasche-/Buntwascheprogrammen und
bei Pflegeleichtprogrammen gewahit
werden.

\12/

Geben Sie nur die Halfte der sonst Ubli-
chen Waschemenge in die Trommel
und entsprechend weniger Waschmittel
in den Schubkasten.

Bis auf den letzten Spulgang wird der
Wasserstand in den Spulgangen auf
das niedrige Niveau begrenzt.

Die Wahl der Taste ist moglich bei

® Kochwasche/Buntwasche
® Pflegeleicht.



Programm wahlen

ohne Schleudern: Die Textiien blei-
ben nach dem letzten Spullgang
schwimmend im Wasser liegen (Spul-
stop). Dieses verhindert ein Fixieren der
Knitter in den Textilien, wenn sie nicht
sofort nach dem Programmende aus
der Waschtrommel genommen wer-
den. Im Koch-/Buntwaschprogramm
wird trotz gedrlckter Taste ,ohne

Schleudern® zur Verbesserung des
Spulergebnisses  zwischengeschleu-
dert. :

Wird die Taste nicht gedrlickt oder
nach dem Spllstop herausgedriickt,

werden die Textilien waschegerecht -

geschleudert.

Die Wahl der Taste ist in jedem Pro-
gramm moglich.

Energiesparprogramme

Sind Textilien nur leicht verschmutzt, so
daB die bleichende Wirkung der im
Textil- Pflegeetikett angegebenen Tem-
peraturen nicht erforderlich ist, kdnnen
Sie eine niedrigere Temperatur im Ener-
giesparbereich wahien.

Trotz der niedrigen Temperatur und der
damit verbundenen Energieeinsparung
sorgt automatisch neben der Tempera-
turkontrolle  eine  Zeitliberwachung
(Waschzeitgarantie) daflr, daB die
Hauptwasche nicht kirzer ist als bei
hoherer Temperatur. Durch die Wasch-
zeitgarantie ist es moglich, z.B. koch-
echte Wasche, Buntwasche oder pfle-
geleichte Textilien ofter mit Temperatu-
ren im Energiesparbereich zu waschen.

Fiir normal verschmutzte Textilien
wahlen Sie ein Programm ohne Vorwé-
sche.

Fiir intensiv verschmutzte Textilien
wahlen Sie ein Programm mit Vorwa-
sche. Das Woll-Programm ist nicht mit
einer Vorwasche kombinierbar.

Fir wenig verschmutzte Textilien
kénnen Sie ein Kurz-Programm wahlen.

Kurz: Bei Koch-/Buntwasche und Pfle-
geleicht wird die Hauptwasche verkirzt
(Waschzeitgarantie entfallt).

Das Kurzprogramm ist in den meisten
Fallen ausreichend. Bei normal ver-
schmutzten  Textllien oder einem
Waschgang mit reduzierter Temperatur
solte es nicht gewahlt werden (redu-
zierte Temperatur zusammen mit ver-
kirzter Hauptwasche kann das Wasch-
ergebnis beeintrachtigen).

Auch bei diesem Programm kann zu-
satzlich die Vorwasche entfalien.



Programmablauf

Wodurch unterscheiden sich die Grundprogramme voneinander?

max. Spll-
Haupt- Reakti- - Pendel- Anzahl der schleu
wésche vieren') spllen?) Spulgange dern
Kochwésche/
Buntwésche L L o - 43 o
Pflege-
leicht (1 ° ° 43 _
Pflegeleicht-
Fein o - ° 43 _
Wolle o7 - - 3 -
Erlduterungen

@ Funktion vorhanden
— Funktion entfallt

1) Reaktivieren:
Es lauft zusatzliches Wasser in die Trommel, damit der Schmutz besser mit der
Lauge fortgeschwemmt werden kann. Dabei wird die Lauge etwas abgekuhit.

2) Pendelspiilen:

Das Abklhlen der Lauge erfolgt stufenweise am Ende der Hauptwésche durch
zulaufendes und abflieBendes Wasser. Hierdurch wird die Gefahr der Fixierung
der Knitter in den Textilien vermindert (kein Temperaturschock).

3) 4. Spiilgang:
Dieser Spulgang kann je nach Wasserharte ein- oder ausgeschaltet werden (siehe
Seite 26).

14



Programmablauf

Stufen- End- End- Intervall- Lauf-
schleu- schleu- schleu- Auf- Wasch- Wasser- zeit
dern?® demn 19 dern 1I1® lockern rhythmus stand min.
° ] ) ° normal “normal ca. 102
0 - - ] normal normal ca. 79
o - - ] normal hoch ca. 79
- o | - - Wolle hoch ca. 58

4) Stufenschleudern:
Die Textilien werden in Intervallen mit steigender Drehzahl geschleudert.

5) Endschleudern I:
Die Schleuderdrehzah! betragt bis zu 900 Umdrehungen pro Minute, auBer wenn
eine niedrigere Schleuderdrehzahl eingestellt ist.

6) Endschieudern H:
Die maximale Schleuderdrehzahl wird erreicht, auer wenn eine niedrigere Schleu-
derdrehzahl eingestellt ist.

7) Wolle:
Da Wolle im nassen Zustand sehr bewegungsempfindlich ist, bleibt die Trommel
wahrend der Aufheizphase stehen.

8) Waschzeitgarantie: ,
Die Wasche wird im Grundprogramm bei jeder Temperatur gleich lange gewa-
schen.

15



Programm wahlen

max.
Programmart Textilart Fillmenge
Kochwaische Normal verschmutzte Bettwasche, Tisch- 5 kg
ohne Vorwische wasche, Oberhemden, Kittel, Frottierticher,
' usw. aus Baumwolle und Leinen.
Buntwéasche Normal verschmutzte Bettwasche, Tisch- 5 kg
ohne Vorwiasche wasche, Oberhemden, Kittel, Frottieriticher,
Jeans usw. aus Baumwolle und Leinen.
Pflegeleicht Normal verschmutzte Textilien aus synthe- 2 kg
ohne Vorwische tischen Fasern (Perlon, Nylon, Diolen, Misch-
gewebe aus Baumwolle/Polyester usw.). Be-
sonders empfindliche Artikel im Programm
Pflegeleicht-Fein waschen.
Pflegeleicht-Fein Verschmutzte, empfindliche Textlien aus 1 kg
ohne Vorwische Diolen, Dralon, Trevira, Feinwasche aus
Kunstseide, Socken, Strimpfe und derglei-
chen aus Chemiefasern, wenn sie keine Wolle
enthalten.
Gardinen, die vom Hersteller als maschinen- locker bis
waschbar deklariert sind. 1/3 fullen
Kalt — 30°C
Wolle Kait — 40°C In diesem gepriften Woll-Waschprogramm 1 kg
ohne Vorwiasche kdnnen alle maschinenwaschbaren, strapa-
zierfahigen Wollsachen, Wollgemische und
Stricksachen, die mit dem abgebildeten und
REINE SCHURWOLLE eingenahten  Pflegekennzeichen versehen
e sind, behandelt werden.
WEAAQR
Stérken, manuell Die Wasche solite frisch gewaschen, aber 5 kg
nicht weichgespuilt sein.
Schleudern, manuell | Schleuderfeste Textilien; z. B. handgewa- 5 kg

schene WaschestUlcke.

Pumpen, manuell

Wenn Textilien nach dem Spuistop nicht
geschleudert werden sollen.

16



Programm wahlen

® Bei intensiv verschmutzten Textilien z. B. Windeln und | Energiesparméglichkeit
Sauglingswasche, Programm mit Vorwasche wahlen. Befinden sich in den Textilien

keine schwer ausbleichbaren
Flecken, gentgt es, weniger
als die im Pflegeetikett ange-
gebene Maximaltemperatur
zu wahlen. In diesem Fall
nicht ein Kurz-Programm
® Flr intensiv verschmutzte Textilien Programm mit Vor- | wahlen.

wasche wahlen. _

Far wenig verschmutzte Textilien ein Kurz-Programm

wahlen.

@ FuUr intensiv verschmutzte Textilien Programm mit Vor-
wasche wahlen.
Far wenig verschmutzte Textilien ein Kurz-Programm
wahlen.

® Der hdufig in Gardinen vorhandene Feinstaub erfordert
meistens ein Waschprogramm mit Vorwaschen.

® Gardinen nur dann schleudern, wenn es der Hersteller
erlaubt.

Bei besonders empfindlichen Textilien kann die Schleuder-
zeit durch Drehen des Programmwihlers auf ,Stop* vor-
zeitig beendet werden.




Programm wiéhlen

Waihler fir die Schleuderdrehzahl

Stellen Sie die Schleuderdrehzahl ein,
die Sie fur ihre Textilien winschen. Der
Wahler befindet sich im rechten Teil der
Bedienungsblende.

Bei Pflegeleicht-, Pflegeleicht-Fein und
Wollprogrammen wird auch dann mit
niedriger Drehzahl geschleudert, wenn
der Wahlschalter auf die hohe Schieu-
derdrehzahl eingestellt ist (automatisch
waschegerechtes Schleudern).

Mochten Sie die Koch-/Buntwéasche in
einem Trommeltrockner trocknen,
empfiehlt es sich, die hdchstmogliche
Schleuderdrehzahl zu wéahlen (Energie-
einsparung beim Trocknen).
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Programm &andern

Hat ein versehentlich falsch einge-
stelltes Programm schon begonnen,
dann drehen Sie den Programmwahler
auf ,Stop“. Der Zeiger fur den Pro-
grammablauf dreht sich in die ,Aus‘-
Stellung. Nun kdénnen Sie das ge-
winschte Programm neu einstellen.

Zum Unterbrechen des Programms
den Automaten ausschalten (Taste ,Ein-
Aus"). Der Zeiger far den Programm-
ablauf bleibt an der zuletzt eingenom-
menen Stelle stehen. Zum Wiederein-
schalten des Automaten erneut die’
Taste ,Ein-Aus" driicken.

Nutzen von Nachtstrom

Ist lhre Hausinstallation far die Nutzung
des kostenguinstigen Nachtstroms aus-
gestattet, kébnnen Sie den Programm-
start mit Hilfe einer Schaltuhr (Schaltlei-
stung 3200 Watt 220 V 50 Hz) vorwah-
len. So kénnen Sie das Anstellen des
Waschautomaten nicht vergessen. Las-
sen Sie sich bitte von einem Elektro-
fachmann Gber die Installationsméglich-
keiten der erforderlichen Schaltuhr infor-
mieren.



Nach dem Waschen

® Programmwahler auf ,Stop” stellen.
® T0r offnen.
® Wasche entnehmen.

@ Kontrollieren Sie durch Drehen der
Trommel, ob sich noch Wéasche in
der Trommel befindet. Es kdnnen
eventuell noch Teile an den Trom-
melrippen hangen. Verbleibende
Waésche konnte beim nachsten Pro-
gramm Schaden nehmen oder auf
andere Teile abfarben.

® Kontrollieren Sie, ob sich unter der
Dichtringfalte versehentlich mitgewa-
schene Fremdkorper befinden. Ent-
fernen Sie diese unbedingt, um z.B.
Rostubertragung zu vermeiden (s.
Abb.).

@ \Wasserhahn schlieBen.

® FUlitir schlieBen, damit Tiere wie z.B.
Katzen nicht in die Trommel gelan-
gen kénnen.
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Reinigung und Pflege

Waschmittelschubkasten
regelmaBig reinigen

Besonders bei niedrigem Wasserdruck
und zum ,kleben® neigenden Wasch-
und Weichspulmitteln kann es notwen-
dig werden, die meistens sichtbaren
Reste aus dem Einspulfach zu entfer-
nen.

® Zichen Sie den Schubkasten bis zum
Anschlag heraus.

® Dricken Sie den jetzt sichtbaren ro-
ten Entriegelungsknopf herunter und
ziechen Sie gleichzeitig den Schub-
kasten ganz aus dem Waschauto-

maten heraus. ® Zichen Sie den Saugheber aus der
‘ Kammer \#/ heraus und reinigen
Sie ihn ebenfalls mit warmem Was-

ser.

® Reinigen Sie die Einspllkammern
und den Weichspulkanal von der

Rickseite am besten mit warmem “— — ‘ .
Wasser und einer Flaschenbiirste. Setzen Sie ihn anschiieBend wieder

ein.

® Zur Wiedermontage den Schubka-
sten in die FUhrungsschiene einset-
zen, roten Entriegelungsknopf ein-
driicken und Schubkasten einschie-
ben. :
20



Reinigung und Pflege

Waschautomat reinigen

Das Gehause und die Flilltar konnen
Sie mit Seifenwasser oder mit einem
milden, nicht scheuernden Reinigungs-
mittel abwaschen und anschlieBend mit
einem weichen Tuch trockenreiben.
Spritzen Sie aus Sicherheitsgriinden
den Automaten auf keinen Fall mit
einem Wasserstrahl ab.

Fir Schaltknebel,
und andere Kunststoffteile ebenfalls
keine scheuernden Reinigungsmittel
und keine Losungsmittel verwenden,
sie zerkratzen bzw. beschadigen die
Oberflache.

Die Waschtrommel ist aus rostfreiem
Edelstahl. Durch eisenhaltiges Wasser
oder Fremdkorper, wie z.B. Néagel,
Blroklammern, kann sich trotzdem so-
genannter Fremdrost ansetzen. In
einem solchen Fall reinigen Sie die
Waschtrommel mit  Edelstahlreiniger
und in hartnackigen Fallen mit feinem
Sandpapier.

Laugenfilter/Laugenpumpe
reinigen

Um den einwandfreien Wasserablauf
sicherzustellen sollten Sie den Laugen-
fiter und die Laugenpumpe Ofter kon-
trollieren und falls notwendig reinigen.

® \or dem Reinigen den Waschauto-
maten ausschalten!

Schalterblende

® Offnen Sie die Klappe zur Laugen-
pumpe mit dem mitgelieferten Offner
oder einem Loffelstiel.

® Stelien Sie eine Schissel oder ein
ahnliches GefaB fur etwa 1,5 Liter
Wasser vor die Offnung. Legen Sie
den Entleerungsschlauch in das Ge-
faB und ziehen Sie den Stopfen her-
aus. Vorsicht: Ein warmer Schlauch
weist auf warmes oder heiBes Was-
ser hin. Je nach Abpumphdéhe kann
es erforderlich sein, das Auffangge-
faB mehrmals zu entieeren.
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Reinigung und Pflege

Lauft kein Wasser mehr aus, ver-
schlieBen Sie den Schlauch wieder.

® Klappen Sie die Ablaufklappe nach
vorn und stellen Sie ein flaches
Gefall darunter.

® Drehen Sie den VerschluBdeckel
nach links und ziehen Sie ihn lang-
sam heraus. Vorsicht: Bei verstopf-
tem Entleerungsschlauch kann eine
gréBere Menge Wasser austreten.
Reinigen Sie den Laugenfilter und
das Gehause-Innere bis zum Lau-
genpumpentligel (auf Fremdkorper
achten).
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® Drehen Sie den Laugenpumpentld-
gel mit dem Finger. LaBt er sich nicht
leicht drehen, kénnen Gegenstande
eingeklemmt sein, die entfernt wer-
den mussen.

® Setzen Sie den Laugenfilter ein und
verriegeln  den  VerschluBdeckel
durch Drehen nach rechts. Der Ver-
schluBknebel muB waagerecht ste-
hen.

Durch die beschriebene MaBnahme
Ubt das Kugelventil bis zum nachsten
Wasserein- und ablauf nicht mehr seine
Dichtfunktion aus. Schalten Sie deshalb
vor dem néachsten Waschgang das
Programm ,Starken* ein.

Sobald die Trommel zu drehen beginnt,
schalten Sie den Automaten aus, wah-
len das Programm ,Pumpen® und
schalten den Automat wieder ein. Nach
Ende des Abpumpvorganges ist die
wasser - waschmittelsparende  Eigen-
schaft des Automaten wieder herge-
stellt.



Reinigung und Pflege

Wassereinlaufsiebe reinigen Verwenden Sie nur Schlauch-
qualitaten, die einem Uberdruck
von mindestens 70 bar standhal-
. ten. Miele-Originalschldauche er-
Sieb im Zulaufschlauch reinigen: fiillen diese Forderung.

Der Automat hat zum Schutz der Was-
sereinlaufventile zwei Siebe.

® Zulaufschlauch durch Drehen der Sieb im Einlaufstutzen des Magnet-
Uberwurfmutter nach links vom Was-  ventils reinigen:

® Gerippte Kunststoffmutter vorsichtig
mit einer Zange vom Zulaufstutzen
I6sen und abschrauben.

® Kunststoffsieb z.B. mit einer Spitzzan-
ge am Steg fassen s.Abb., heraus-
ziehen und reinigen.

® Gummidichtung aus der Fuhrung
herausziehen

® Steg des Kunststoffsiebes mit einer
Kombi- oder Spitzzange fassen, her-
ausziehen und reinigen.

® Wiedereinbau in umgekehrter Rei-
henfolge.

® Den Zulaufschlauch optisch kontroll-
lieren, da er wahrend des Betriebes
des Automaten unter hohem Druck
steht. Eine Erneuerung ist erforder-
lich, wenn die Schlauchoberflache
kleine Risse oder andere Schaden
aufweist.
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Wie helfe ich mir selbst?

Reparaturen an Elektrogeraten durfen
nur von Fachkraften durchgefthrt wer-
den. Durch unsachgemaBe Reparatu-
ren konnen erhebliche Gefahren fir
den Benutzer entstehen.

Es gibt jedoch scheinbare Stérungen,
die nachstehend beschrieben sind und
von lhnen behoben werden kénnen.

Beim Einschalten lauft kein Wasser
ein.

Uberpriifen Sie, ob

® die Betriebskontrollampe leuchtet,

® der AnschluBstecker richtig einge-
steckt ist,

® die FUlittr richtig geschlossen ist,

® der Wasserhahn gedffnet ist.

Trotz ausreichendem Wasserdruck
lauft das Wasser nur langsam ein.

Die Siebe im Wasserzulauf kénnen ver-
stopft sein. Reinigen Sie diese wie auf
Seite 23 beschrieben.

Der Zeiger fiir den Programmablauf
bleibt im ersten Drittel der Haupt-
wasche stehen.

Das ist keine Storung. Er verharrt in die-
sem Bereich jedesmal solange, bis die
Waschtemperatur erreicht ist.

Zu starke Schaumentwicklung

Rasche Abhilfe kdnnen Sie durch Zuge-

ben von handelstblichen schaumbrem-

senden Mitteln schaffen. Mochten. Sie

das jedoch von vornherein ausschalten,

so ist auf folgendes zu achten:

® Nur Waschmittel verwenden, das flr
Waschautomaten und far den ent-
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sprechenden Temperaturbereich ge-
eignet ist.

® Wasserharte bei der Dosierung be-
rlcksichtigen.

® Bei leicht verschmutzter Wasche
oder bei geringer Fllmenge die
Waschmittelmenge  entsprechend
herabsetzen.

® Mit Einweichmittel vorbehandelte
Wasche vor dem Waschen gut spi-
len.

Die Wasche soll bei Stromausfall
enthommen werden.

Warten Sie falls notwendig solange, bis
sich die heiBe Lauge abgekuhlt hat.
Dann 6ffnen Sie die Fulitir wie auf Seite
8 beschrieben.

Achtung: vergewissern Sie sich vor
dem Hineingreifen in die Waschetrom-
mel, daB sie stillsteht.

Das Wasser wird nicht abgepumpt.

Prifen Sie, ob

® die Taste ,ohne Schleudern” ge-
driickt ist, . ‘

@ im Ablaufschlauch Knickstellen vor-
handen sind,

® die Laugenpumpe verstopft ist. Lau-
genpumpe und Laugenfilter reinigen
wie auf Seite 21/22 beschrieben.

Der Weichspliler wird nicht voll-
standig eingespiilt bzw. es bleibt
zuviel Wasser in der Kammer \#/
stehen.

® Der Saugheber sitzt vermutlich nicht
richtig oder ist verstopft. Reinigen Sie
ihn wie auf Seite 20 beschrieben.

® Wahrend der Einspllphase des
Weichspuimittels wurde der Schub-
kasten aufgezogen.



Wie helfe ich mir selbst?

Der Waschautomat steht wahrend
des Schleuderns nicht ruhig.

Das ist z.B. maglich, wenn nicht alle vier
FlBe gleichméBig aufstehen.

® Durch leichtes diagonales Kippen
stellen Sie fest, welcher FuB nicht
richtig steht.

® Die Kontermutter an diesem Fuf3 16-
sen und den Automaten wie auf
Seite 31 beschrieben standsicher
ausrichten und die Kontermutter wie-
der fest anziehen.

Nachgiebige Dielenbretter fuhren nicht
nur zu verstarkten Schleudergerau-
schen, sondern auch zu unsicherem
Standverhalten (siehe ,Aufstellen” Seite
29).

Die Wische wird nicht wie ge-
wohnt oder iiberhaupt nicht ge-
schleudert.

Das kann folgende Ursachen haben:

® Es war eine niedrigere Schieuder-
drehzahl eingestellt. Falls notwendig
wiederholen Sie den Schleudergang.

® Die Wasche konnte sich nicht genu-
gend in der Trommel verteilen, des-
halb wurde nur mit maximal 900
Umdrehungen pro Minute geschleu-
dert.

® Waren groBe zusammengerollte Wa-
scheteile, z.B. ein Badezimmerlaufer,
in der Waschtrommel, wird das
Schleudern aus Sicherheitsgrinden
verhindert. Der Schleuderanlauf wie-
derholt sich standig.

Geben Sie kiunftig groBe und kieine
Teile in die Waschtrommel!

Nach dem letzten Spiilgang (Spiil-
stop) ist Schaum sichtbar.

® |n Gebieten mit weichem Wasser

kann eine Laugenverschleppung Ur-
sache einer UbermaBigen Schaum-
bildung im letzten Spulwasser sein.
Schalten Sie deshalb in solchen Fal-
len den zusétzlichen Spulgang ein
(siehe Seite 26).

® In Waschmitteln sind unter anderem
nichtionogene Tenside vorhanden
(waschaktive Substanzen), die die
Vergrauung besonders von pflege-
leichten Textilien verhindern helfen.
Diese Tenside verursachen haufig
Schaum im dem letzten Spulwasser,
haben aber nachweislich keinen Ein-
fluB auf das Spulergebnis (keine
Alkalitat). Die Menge des Schaumes
ist bei den einzelnen Waschmitteln
unterschiedlich groB. Auch durch
weitere Spllgange verringert sich
das Schaumbild kaum.

Nach dem Waschen haben sich auf
den Textilien Knétchen (Pills) gebil-
det.

Die Textilien vertragen nicht die Ubliche
Waschbehandlung. Solche Textilien
waschen Sie am besten im Schongang
oder in einem schonenderen Pro-
gramm, um eine weitere Kndtchenbil-
dung zu vermeiden.

Im Einspiilkasten verbleiben
groBere Waschmittelriickstande

Pulverartige Waschmittel in Verbindung
mit Enthartungsmitteln neigen zum
Kleben.

® Geben Sie kiinftig erst das Wasch-
mittel und dann das Enthartungsmit-

tel in den Einsplkasten.
25



Wie helfe ich mir selbst? !

Auf der gewaschenen Wasche haf-
ten graue elastische Riickstande
(Fettlause).

Die Wasche war stark mit Fett ver-
schmutzt, z.B. durch Salben oder Ole,
und die Waschmittelmenge hat nicht
ausgereicht, um das Fett zu binden.

® Bei derart verschmutzter Wasche
entweder 1/2-MeBbecher mehr Pul-
verwaschmittel zur Hauptwéasche zu-
geben oder flissiges Waschmittel
verwenden.

® Vor der nachsten Wasche das Koch-
/Buntwascheprogramm bei 60°C mit
einem flussigen Waschmittel ohne
Wasche ablaufen lassen, um den
Laugenraum zu reinigen.

Nach dem Waschen sind braune
Flecken in der Wasche.

Es handelt sich dabei um Manganrlck-
stdnde aus dem Wasser einer eigenen
Hauswasserversorgung. Sie entstehen
vorwiegend in fettverschmutzten Textil-
stellen, wenn phosphatfreies Pulver-
waschmittel verwendet wird.

® Waschen Sie die Wasche mit
phosphathaltigem  Pulverwaschmit-
tel, einem Flissigwaschmittel oder
behandeln Sie die Wasche mit ei-
nem speziellen Rostentferner.
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Zusatzlichen Spiilgang einschalten

Da dieser Waschautomat serienmaBig
auf einen sparsamen Wasser- und
Energieverbrauch eingestellt ist, kann
es in Gebieten mit weichem Wasser zur
Verbesserung des Spllergebnisses
notwendig werden, einen zusatzlichen
Spulgang einzuschalten (ca. 20% mehr
Wasser). '

MaBnahme:
Wie abgebildet den Mikroschalter

auf der + Seite durch leichten Druck,
z.B. mit einem Schraubendreher mit
schmaler Klinge, betatigen.



Wie helfe ich mir selbst?

Wasserstand erhdhen

Manchmal 4Bt auch die qualitatsbe-
dingte Empfindlichkeit der Textilien die
Erhdhung des Wasserstandes win-
schenswert erscheinen (ca. 20% mehr
Wasser).

MaBnahme:

Automat ausschalten.
Waschmittelschubkasten bis zum An-
schlag herausziehen, den jetzt sicht-
baren roten Entriegelungsknopf ein-
driicken

und gleichzeitig den Schubkasten ganz
aus dem Automaten ziehen.

Mit einem Schraubendreher — Klingen-
breite 4 bis 6 mm — den rechts am Ein-
spllkasten  angebrachten  Schalter
(Schlitz) durch

Linksdrehung in die senkrechte Position
bringen {+).

—

™

Waschmittelschubkasten wieder einset-
zen, Entriegelungsknopf dricken und
gleichzeitig den Schubkasten einschie-
ben.
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Kundendienst

Zur Ausfihrung von Reparaturen be-
nachrichtigen sie bitte

@ |hren Miele-Fachhandler
® den Miele-Werkskundendienst.

Das beigeflgte Adressenverzeichnis
enthdlt die Anschriffen der Miele-
Verkaufsbiros und Beratungsstelien.

Der Kundendienst benétigt Typ und
Nummer lhres Automaten. Beide Anga-
ben finden Sie auf dem Typenschild bei
geodffneter Fulltir oberhalb des Schau-
glases.

Beispiel:

kg

‘\E ME@R@ vroe v cermany
oD i
Typ Nr.
ADHL oMy
3 w

Heizung :
Nennautn,

== A

=

Flligew
Schleud.
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Aufstellen

Aufstellflache

Das Betriebsverhalten des Waschauto-
maten ist von den Eigenschaften der
Aufstelifiache abhangig. Eine gut einge-
spannte Betondecke wird erfahrungs-
gemaR beim Schleudern nicht merkbar
zu Schwingungen angeregt. Ungunsti-
ger verhalt sich dagegen eine Holzbal-
kendecke oder eine Decke mit ,wei-
chen“ Eigenschaften.

Deshalb soliten Sie;

® Den Automaten waagerecht und
standsicher aufstellen.

® Das Aufstellen auf weichen FuBbo-
denbelagen vermeiden, da sonst der
Automat wahrend des Schleuderns
vibrieren kann.

® Bei einer Aufstelifiache mit einer

Holzbalkenkonstruktion stellen  Sie
den Automaten besser auf eine min-
destens 3 cm starke und 60 x 60 cm
groBe Sperrholzplatte. Sie  sollte
moglichst viele Balken Uberspannen
und mit diesen verschraubt sein.

® Den Waschautomaten — auch in
Kombination mit einem Trockner —
sollten Sie in der Ecke des Raumes
aufstellen, denn dort ist jede Decke
am besten eingespannt und neigt
am wenigsten zu Resonanzschwin-
gungen. Die Aufstellfliache wird mit
ca. 1600 Newton (ca. 160 kg) bela-
stet.

® Steht der Waschautomat auf einem
stabilen Sockel, dann sichern Sie ihn
vor dem Wegrutschen mit Spannla-
schen (erhaltlich beim Kundendienst
und im Fachhandel), oder versehen
Sie den Sockel mit einer 1 bis 2 cm
hohen Kante.

Automat aufstellen

Den Automaten vom Verpackungsbo-
den heben und zum Aufstellort trans-
portieren. Heben Sie dabei nicht an der
Fulltar! Die FuB- und Aufsteliflachen
mussen trocken bleiben, damit der
Automat beim  Schleudern  nicht
wegrutscht.  Verwenden Sie deshalb
keine Speckschwarten oder ahnliche
Mittel als Gleithilfe. ‘

Transportsicherung entfernen

Die linke sowie die rechte Drehsiche-
rung aus Kunststoff mit einer Kombizan-
ge herausziehen.

e —
e
-

o

7

P
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Aufstellen

Mit einer Wasserpumpenzange die lin-
ke Transportstange um 90 Grad nach
links drehen

und die rechte um 90 Grad nach
rechts.
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Beide Stangen mit dem Stlitzblech her-
ausziehen.

VerschlieBen Sie die beiden Lécher mit
den mitgelieferten Kunststoff-Stopfen.

Ohne Transportsicherung solite  der
Automat moglichst wenig verschoben
oder stark geneigt werden.



Aufstellen

Transportsicherung aufbewaren

Bei einem Umzug muB die Transportsi-
cherung zum Schutz des Automaten
wieder eingebaut werden. Der Wieder-
einbau erfolgt sinngemas in umgekehr-
ter Reihenfolge.

Ausrichten des Waschautomaten

Bodenunebenheiten und kleine Héhen-
korrekturen in bezug auf benachbarte
Mobel kénnen an den vier Schraub-
fuBen ausgeglichen werden: Verstellbe-
reich von ca. 84,5 bis 86 cm Gesamt-
hoéhe. Zum Lotrechtausrichten eignet
sich eine Wasserwaage, die an den
Ecken der Seiten- und Vorderwand
angelegt wird.

Wird der Automat zwischen Mobel ge-
stellt, so richten Sie die hinteren FliBe
mit einem MaBband oder Zollstock vor
dem Einschieben aus.

Drehen Sie die FlBe soweit heraus, bis
der Waschautomat lotrecht steht. Nach
dem Ausrichten missen die gerandel-
ten Kontermuttern zum Maschinen-

gehduse mit einem Schraubendreher
festgezogen werden. Halten Sie dabei
den SchraubfuB mit einer geeigneten
Zange (Wasserpumpenzange) fest.

Y, e
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Wasch-Trocken-Saule

Soll zu einem spateren Zeitpunkt dieser
Waschautomat zusammen mit einem
Miele-Waschetrockner zu einer Wasch-
Trocken-Saule kombiniert werden, hélt
der Miele-Fachhandel dafur einen
Zwischenbausatz mit Montageanleitung
bereit.

Unterbau

Es ist mit Hilfe eines besonderen Bau-
satzes (im Miele-Fachhandel erhaltlich)
moglich, diesen Automaten unter eine
durchgehende Arbeitsplatie zu stellen.

Der Deckel des Automaten wird durch
ein Abdeckblech ersetzt. Aus Griinden
der elektrischen Sicherheit ist das
Abdeckblech laut Montageanweisung
unbedingt und sorgfaltig zu montieren.

Fir einen Unterbau unter eine Arbeits-
platte von 900/910 mm Hoéhe ist ein
Ausgleichsrahmen im Miele-Fachhan-
del oder Kundendienst erhaitlich.
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Elektro-AnschiuB3

Der Automat ist mit Wechselstrom-
AnschluBkabel (ca. 2 m lang) und
Schuko-Stecker  anschluBfertig  fur
Wechselstrom 220 V 50 Hz ausger(-
stet. Der AnschluB darf nur an eine ord-
nungsgeman angelegte Schutzkontakt-
Steckdose erfolgen. Der AnschluBwert
betragt 3,2 kW.

Die Absicherung muB Gber einen Lei-
tungsschutzschalter (Sicherung) 16 A
erfolgen.
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Wasser-AnschluB3

Wasserzulauf anschlieBen

Der Automat darf ohne RuckfluBverhin-
derer an eine Trinkwasserleitung ange-
schiossen werden, da er nach den
DVGW-Richtlinien gebaut ist (zu erse-
hen auf dem Typenschild).

Zum AnschluB ist ein AuslaBventil
(,Wasserhahn“) mit 3/4 Zoll Verschrau-
bung erforderlich. Fehlt ein solches, so
darf es nur von einem zugelassenen
Installateur an die Trinkwasserleitung
montiert werden.

Die Verbindung zwischen AuslaBventil
und AnschluBstutzen stellt der ca. 1,5 m
lange Druckschlauch 3/8" mit 3/4“ Ver-
schraubung her. Dieser Druckschlauch
ist nicht fur einen Warmwasseran-
schluB geeignet. Bitte darauf achten,
daB die Dichtungsscheibe richtig in der
Verschraubung sitzt.

Ist ein AnschluB an ein AuslaBventil mit
verkirztem 3/4° Gewinde vorzuneh-
men, die mitgelieferte Dichtungsscheibe
als Langenausgleich zusétzlich in die
Uberwurfmutter des Zulaufschlauches
legen.

Die AnschluBstelle steht unter Wasser-
leitungsdruck. Kontrollieren Sie deshalb
durch langsames Offnen des Wasser-
auslaufventils, ob der Anschluf3 dicht ist.
Korrigieren Sie gegebenenfalis den Sitz
der Dichtung und die Verschraubung.

Verwenden Sie auch im Falle eines
Austausches nur Schlauchqualita-
ten mit einem Platzdruck von min-
destens 70 bar Uberdruck. Dieses
gilt auch fir die eingebundenen
AnschluBarmaturen. Miele-Orginal-
teile erfiillen die Forderung.

Als Sonderzubehor sind Schlauche von
2,5 oder 4,0 m Lange lieferbar.

Der FlieBdruck darf mindestens 1 bar
max. 10 bar betragen. Ist er hoher als
10 bar Uberdruck, muB ein Druckredu-
zierventil eingebaut werden.

Der MindestflieBdruck von 1 bar Uber-
druck ist vorhanden, wenn bei voll ge-
offnetem Wasserhahn in einer Zeit von
15 Sek. 5 Liter Wasser in ein entspre-
chendes GefaB flieBen.

Die beiden Schmutzsiebe — eines im
freien Ende des Zulaufschlauches, ei-
nes im Einlaufstutzen des Magnetventi-
les — dirfen nicht entfernt werden.
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Wasser-AnschluB3

Sondervorschriften fiir Osterreich

im  Versorgungsgebiet der Wiener

Stadtwerke:

Unmittelbar vor der AnschluBstelle des
Automaten ist ein Handsperrventil vor-
zusehen.

Es dirfen nur Ventile vorgesehen wer-
den, die von den Wasserwerken der
Stadt Wien zum AnschluB an die Innen-
anlage zugelassen sind.

Die Verwendung von Gummischléu-
chen als Druckverbindungsleitung zwi-
schen Innenanlage und Automat ist nur
dann gestattet, wenn sie

® samt eingebundenen AnschluBarma-
turen einem Mindestdauerdruck von
15 bar Uberdruck standhalten,

® wahrend der Inbetriebhaltung des
Automaten hinreichend beaufsichtigt
sind und

® nach Beendigung des gesamten
Waschvorgangs der WasserzufluB
zuverlassig abgesperrt oder die
Schlauchverbindung Uberhaupt von
der Innenanlage (Auslauf) getrennt
wird.

Wasserablauf anschlieBen

Die Wasch- und Spiflotte (,Lauge*)
wird durch eine Ablaufpumpe mit 1 m
Forderhdhe abgepumpt. Um den Was-
serablauf nicht zu behindern, muB der
Schlauch knickfrei verlegt werden. Der
drehbare Krimmer am Schlauchende
kann in die jeweilige Abgangsrichtung
gedreht werden. Es ist darauf zu ach-
ten, daB bei einer Beckenentieerung
das Wasser schnell genug abflieBt, da
sonst die Gefahr besteht, daB ein Teil
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des abgepumpten Wassers in den
Automaten zurlickgesaugt wird.

Der Ablaufschlauch

Lange - 15m
Innendurchmesser T =22 mm
AuBendurchmesser — 30 mm
AuBendurchmesser

des Krimmers - 32 mm

kann wie folgt genutzt werden:

® Einhangen in ein Wasch- oder Aus-
guBbecken. Sichern Sie die Einhan-
geposition z. B. durch Festbinden
des Schlauchhalters am AuslaBventil
(Wasserhahn) damit die RuckstoB-
kraft des ausflieBenden Wassers den
Ablaufschlauch nicht aus dem Aus-
guBbecken drucken kann. Die
Schlauchlange reicht aus, um den
Automaten links oder rechts vom
AusguBort aufzustellen.

® AnschlieBen an ein Kunststoff-AbfluB-
rohr mit Gumminippel (Syphon nicht
unbedingt erforderlich).

® Auslauf in einen Bodenablauf (Gully).

Falls notwendig, so darf der Schlauch
bis zu 5 m verlangert werden.

Fur Ablaufhdhen tber 1 m (bis 1,80 m
max. Foérderhéhe) ist im Miele-Fach-
handel oder im Miele-Kundendienst
eine 2. Laugenpumpe — Duobetrieb —
mit dem erforderlichen  Umbausatz
erhaltiich.

Sondervorschriften fiir Osterreich

Der Automat kann direkt an die AbfluB3-
leitung angeschlossen werden, wenn
die Hauskanalanlage der O-Norm 2501
entspricht.



Technische Daten

Hoéhe

Hohe bei abgenommenem
Maschinendeckel

Breite

Breite bei abgenommenem
Maschinendeckel

Tiefe

Tiefe bei gedffneter Fulltir
Gewicht
Fassungsvermdgen
AnschluBwert
Absicherung
Wasserdruck (Zulauf)
Abpumphdhe max.
Abpumplange max.
Verbrauch nach DIN 44985
Kochwasche 95°C
Erteilte Prifzeichen

Netzriickwirkungsfrei

85,0 cm

(verstellbar + 1,0 cm/ — 0,5 cm)

82,0 cm

(verstellbar + 1,0 cm/ — 0,5 cm)

59,5 cm

59,5 cm‘
60,0 cm
92 cm
99 kg

5,0 kg Trockenwésche

3,2 kW

16 A

1 — 10 bar Uberdruck

1,0 m

50m

Strom: 2,2 kWh
Wasser: 92 |

Funkschutz, VDE

ja, nach DIN EN ©60555/VDE 0838
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